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OSTRZEZENIE!!!!

Uzywaj zgodnie z przeznaczeniem. Klatka jest przeznaczona tylko i wytacznie dla zwierzat. Nalezy pamietac o
dostosowaniu ukfadu kojca do ksztattu oraz wymiardw przestrzeni, ktérg ma kontrolowaé. Ustaw kojec na ptaskiej,
stabilnej powierzchni, z dala od ostrych przedmiotow, schodéw czy miejsc, gdzie moze dojs¢ do przewrdcenia. Unikaj
stawiania kojca w bezposrednim $wietle stonecznym lub w poblizu zrodet ciepta. Upewnij sie, ze kojec jest
wystarczajaco duzy dla Twojego zwierzecia, aby mogto swobodnie sie porusza¢, obracac i leze¢ w naturalnej

pozycji. Uzyj odpowiedniej wyscidtki lub miekkiego podtoza, ktére bedzie wygodne dla zwierzecia i jednoczesnie tatwe
do czyszczenia. Regularnie sprawdzaj, czy kojec jest w dobrym stanie technicznym. Upewnij sie, ze nie ma
poluzowanych elementéw, ostrych krawedzi ani uszkodzonych czesci, ktére mogq zranic¢ zwierze.

EN

WARNING!!!! Use as intended. The cage is intended only for animals. Remember to adapt the layout of the pen to the
shape and dimensions of the space it is to control. Place the playpen on a flat, stable surface, away from sharp
objects, stairs or places where it may fall over. Avoid placing the pen in direct sunlight or near heat sources. Make
sure the pen is large enough for your pet to move, rotate and lie freely in the natural Position. Use appropriate
bedding or soft ground that will be comfortable for the animal and easy to clean at the same time. Regularly check
that the pen is in good working order. Make sure there are no loose parts, sharp edges, or damaged parts that could
injure the pet.

DE

WARNUNG!!!! BestimmungsgemaBen Gebrauch machen. Der Ké&fig ist nur flir Tiere bestimmt. Denken Sie daran, das
Layout des Stifts an die Form und die Abmessungen des Raums anzupassen, den er steuern soll. Stellen Sie das
Laufgitter auf eine ebene, stabile Oberflache, fern von scharfen Gegenstdnden, Treppen oder Stellen, an denen es
umfallen kdnnte. Vermeiden Sie es, den Stift in direktem Sonnenlicht oder in der Néahe von Warmequellen
aufzustellen. Stellen Sie sicher, dass der Gehege groB genug ist, damit sich Ihr Haustier bewegen, drehen und frei in
der Natur liegen kann

Position. Verwenden Sie geeignete Einstreu oder weichen Boden, der fur das Tier angenehm und gleichzeitig leicht zu
reinigen ist. Uberpriifen Sie regelmé&Big, ob der Stift in gutem Zustand ist. Stellen Sie sicher, dass es keine losen Teile,
scharfen Kanten oder beschadigten Teile gibt, die das Haustier verletzen kénnten.

cz

VAROVANI!!!T PouZivejte k uréenému UGcelu. Klec je uréena pouze pro zvitata. Nezapomefite pfizplsobit rozvrzeni pera
tvaru a rozmé&rlm prostoru, ktery ma ovladdat. Umistéte ohradku na rovny, stabilni povrch, mimo ostré predméty,
schody nebo mista, kde by mohla spadnout. Neumistujte pero na piimé sluneéni svétlo nebo do blizkosti zdroju tepla.
Ujistéte se, ze je kotec dostatecné velky, aby se vas mazlicek mohl pohybovat, otacet a volné lezet v pfirodé
Postaveni. Pouzivejte vhodnou podestylku nebo mékkou plidu, kterd bude pro zvife pohodina a zarover se bude
snadno Cdistit. Pravidelné kontrolujte, zda je pero v dobrém provoznim stavu. Ujistéte se, Ze na nich nejsou zadné
uvolnéné ¢asti, ostré hrany nebo poskozené ¢asti, které by mohly mazlicka zranit.

SK

VAROVANIE!!I! PouZivajte podla uréenia. Klietka je uréend len pre zvieratd. Nezabudnite prispdsobit rozloZenie pera
tvaru a rozmerom priestoru, ktory ma ovladdat. Ohrddku umiestnite na rovny a stabilny povrch, mimo dosahu ostrych
predmetov, schodov alebo miest, kde by sa mohla prevratit. Neumiestfiujte pero na priame sineéné svetlo alebo do
blizkosti zdrojov tepla. Uistite sa, ze koterec je dostatocne velky, aby sa va$ maznacdik mohol pohybovat, otacat a
volne lezat v prirodzenom prostredi

Pozicia. Pouzite vhodnu podstielku alebo méakka zem, ktora bude pre zviera pohodIna a zaroven sa lahko disti.
Pravidelne kontrolujte, Ci je pero v dobrom prevadzkovom stave. Uistite sa, Ze nie su Ziadne uvolnené Casti, ostré
hrany alebo poskodené &asti, ktoré by mohli domaceho maznadika zranit.
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FIGYELMEZTETES!!!! Rendeltetésszer(i hasznalat. A ketrec csak allatok szdmara késziilt. Ne felejtse el a toll
elrendezését a vezérelni kivant tér alakjahoz és méreteihez igazitani. Helyezze a jarokat sima, stabil fellletre, tavol
éles targyaktol, 1épcséktdl vagy olyan helyektdl, ahol felborulhat. Ne tegye ki az injekcids tollat kézvetlen napfénynek
vagy héforrasok kozelébe. Gy6z4djon meg arrdl, hogy a kardm elég nagy ahhoz, hogy kedvence mozoghasson,
foroghasson és szabadon fekiidhessen a természetes kdrnyezetben

Pozicié. Hasznaljon megfelel6 agynemdit vagy puha talajt, amely kényelmes lesz az allat szdmara, ugyanakkor
konnyen tisztithatd. Rendszeresen ellenérizze, hogy a toll j6 allapotban van-e. Gy6z6djon meg arrdl, hogy nincsenek
laza alkatrészek, éles szélek vagy sérlt alkatrészek, amelyek megsérthetik a haziallatot.

RUM

AVERTISMENT!!!! Utilizati conform intentiei. Cusca este destinata numai animalelor. Nu uitati sa adaptati aspectul
stiloului la forma si dimensiunile spatiului pe care trebuie sa-I controleze. Asezati tarcul pe o suprafata plana, stabil3,
departe de obiecte ascutite, scari sau locuri in care ar putea cddea. Evitati sa plasati stiloul injector in lumina directa a
soarelui sau in apropierea surselor de caldura. Asigurati-va ca stiloul este suficient de mare pentru ca animalul
dumneavoastra de companie sa se miste, sa se roteasca si sa se intinda liber in mod natural

Pozitie. Folositi asternut adecvat sau teren moale, care va fi confortabil pentru animal si usor de curatat in acelasi



timp. Verificati in mod regulat daca stiloul este in stare buna de functionare. Asigurati-va ca nu exista piese slabite,
margini ascutite sau parti deteriorate care ar putea rani animalul de companie.



